Liebe Kundin, lieber Kunde!

Der Stein aus vulkanischer Tonerde in lhrem neuen Gesichtsroller mattiert
auf natiirliche Weise glanzende Stellen, indem er iiberschiissiges Fett auf
der Haut absorbiert - morgens vor dem Schminken als Vorbereitung und
tagsiiber/abends zur Korrektur des Make-Ups, ohne dieses zu zerstoren.

Zusatzlich kdnnen Sie den Gesichtsroller auch fiir eine angenehme Gesichts-
massage verwenden.

Mattierender
Gesichtsroller

Face Oil Remover

Roller facial matifiant
Matujici kulicka na oblicej
Matu!a;cy I'O"S[ dO twar;y « Der Artikel ist ausschlieplich fiir den Privatgebrauch konzipiert und fiir die
MatUJUCB QUIOCka na tvar gewerbliche Nutzung (z.B. in Kosmetiksalons o. &. Einrichtungen) nicht
Mattitd hatdsu arcgorgd geeignet.

Matla§t|ran yuz rulosu - WARNUNG! Benutzen Sie den Gesichtsroller nicht auf offenen Wunden, Ver-
brennungen, Hautschwellungen oder -reizungen oder bei Hauterkrankungen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude an diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

>

‘@ www.tchibo.de/anleitungen

Sicherheitshinweise A

+ Kein Kinderspielzeug! Halten Sie Kinder fern davon.
+ Lassen Sie den Gesichtsroller nicht fallen. Schlagen Sie nicht auf harte
Materialien damit. Er kdnnte splittern oder zerbrechen.

« Aus hygienischen Griinden sollten Sie den Gesichtsroller nicht mit anderen
Artikelnummer | Product number | Référence Personen teilen.
Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku

. < - Reinigen
Cikkszam | Uriin numarasi : 392 904

D> Fiir die Reinigung zwischendurch mehrmals {iber ein feuchtes Tuch rollen

Produktinformation Informacja o produkcie und dann trocknen.

Product information Gk Informécia o vyrobku D> Zum griindlichen Reinigen die Steinhalterung aus dem Artikel nehmen
(@ Fiche produit Chw) Termékismertetd (siehe ,Steinhalterung entnehmen®) und mit warmem Wasser und einer
(es) Informace o vyrobku Q0 Uriin bilgisi milden Seife waschen. Unter flieendem Wasser abspiilen. Danach an der

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 105596AB4XTX - 2020-01 Luft gut trocknen lassen, bevor Sie Steinhalterung wieder einsetzen.

Anwendung ¢ Use e Utilisation ® Pouziti » Stosowanie
Pouzivanie * Haszndlat ® Uygulama

Kappe abziehen.

Pull off the cap.
Retirer le capuchon.
Stahnéte vicko.
Zdja¢ ostone.
Odoberte veko.
Hizza le a kupakot.
Kapagi cekip cikartin.

Mit dem Stein sanft {iber die gldnzenden Zonen rollen.
Roll the stone over any shiny areas on your skin.
Passer délicatement la pierre sur les zones luisantes.
Kamenem lehce prejizdéjte pres lesknouci se mista.
Delikatnie rolowa¢ kamien po btyszczacych partiach skry.

Gorgesse végig gyengéden a kovet a csillogd zdnakon.

Tas ile yumusak bir sekilde parlak bolgeler izerinde
gezin.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

Kamenom jemne prechadzajte po leskntcich sa zénach.

Steinhalterung entnehmen © Removing the stone holder ® Enlever le sups
port de la pierre ¢ Vyjmuti drzaku kamene  Wyjmowanie uchwytu kamieu
nia ¢ Vybratie drziaka kameia  Kotarto kivétele  Tas tutucuyu cikartma

D> Kappe abziehen und die Steinhalterung mit
dem Stein ca. eine Vierteldrehung gegen den
U Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.
D> Pull off the cap. With the stone inside, twist the

stone holder anticlockwise approx. one quarter
of the way and pull it out.

D> Retirer le capuchon. Tourner le support avec la
pierre env. d'un quart de tour dans le sens in-
verse des aiqguilles d'une montre, puis les retirer.

D> Stahnéte vitko a pootocte drzak s kulickou
0 zhruba ¢tvrt otacky proti sméru hodinovych
rucicek a drZzak vytahnéte.

D> Zdja¢ ostone i przekrecié uchwyt kamienia
0 okoto jedng czwarta petnego obrotu w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara, a nastepnie
wyjac go ku gorze.

D> Veko odoberte a drziak kamefia aj s kamefiom
otocte o Stvrt kruhu proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte.

D> Huzza le a kupakot, és forgassa el a kétartot kb.
egy negyed fordulattal az ératmutatd jarasaval
ellentétes irdnyba, és hizza ki.

D> Kapagi cikarin ve tas tutucuyu tasla yakl. ceyrek
tur saat yoniinin tersine gevirin ve disari gekin.

Steinhalterung einsetzen e Inserting the stone holder e Insérer le sups
port de la pierre  VioZeni drzaku kamene » Wktadanie uchwytu kamienia
e VloZenie drziaka kamena ® Kotarto behelyezése  Tas tutucuyu cikartma

D> Die Steinhalterung in die Aussparungen am
Gehduse einsetzen und im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag festdrehen.

D> Insert the stone holder into the recesses on
the casing and twist it clockwise as far as it
will go to tighten it.

D> Placer le support de la pierre dans les évided
ments du boitier et le visser dans le sens des
aiquilles d'une montre jusqu'a la butée.

D> Drzak kamene nasad‘te do vybranf v plsti
a pootocCte jej smérem hodinovych rucicek
az na doraz.

D> Uchwyt kamienia umiecié we wcieciach
w obudowie rollera i przekreci¢ jg do oporu
zgodnie z kierunkiem wskazdéwek zegara.

D> Drziak kamefia viozte do vyrezov pl&sta a za-
skrutkujte ho v smere hodinovych ruciciek az
na doraz.

D> Helyezze a kétartét a burkolaton talélhaté
mélyedésekbe, és {itkdzésig csavarja szorosra
az 6ramutad jarasaval megeqyezd irdnyban.

D> Tas tutucuyu govdedeki girintilere yerlestirin
ve sonuna kadar saat yoniinde cevirin.

Dear Customer

Your new face oil remover features a stone made of volcanic clay, providing
a natural way to achieve a matt look on shiny skin by absorbing excess oil
on the surface of the skin. It can be used in the morning before applying
make-up and throughout the day/evening for correcting make-up without
smudges or smears.

You can also use the face oil remover for a relaxing face massage.
We hope you will enjoy using this product.

’ www.tchibo.de/instructions

QS (Please enter the product number in the

ubox labelled "Bedienungsanleitungssuche”
and click on “Suchen”)

Safety warnings A

- This product is designed for private use only and is not suitable for
commercial purposes (e.g. in beauty salons or similar establishments).

+ WARNING! Do not use the face oil remover on open wounds, burns,
swollen or irritated skin, or other skin conditions.

+Not a children’s toy! Keep the product out of the reach of children.

+ Do not drop the face oil remover. Do not use it to strike hard materials.
This could cause it to shatter or break.

- For reasons of hygiene, you should not share the face oil remover with
another person.

Your Tchibo Team

Cleaning

D> For a quick clean between uses, roll the product over a damp cloth
a few times and then leave it to dry.

D> For a thorough clean, remove the stone holder from the product
(see the section titled “Removing the stone holder”) and wash it
with warm water and a mild soap. Rinse it off under running water.
Then leave it to air dry before reinserting the stone holder.



Chere cliente, cher client! @

Grace a sa pierre volcanique, votre nouveau roller facial matifiera naturelle-
ment les zones luisantes de votre visage en absorbant I'excés de sébum de
la peau - a appliquer le matin avant de vous maquiller et la journée/le soir
pour corriger votre fond de teint, sans toutefois I'enlever.

Vous pourrez également utiliser votre roller facial pour vous masser le
visage et vous offrir un moment de détente.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo ‘_\Z) www.fr.tchibo.ch/notices

Consignes de sécurité A

- Cet article est exclusivement congu pour une utilisation privée et ne
convient pas a un usage commercial ou professionnel (par ex. dans les
salons de beauté ou autres établissements similaires).

- AVERTISSEMENT! N'utilisez pas le roller facial sur des plaies ouvertes, briilures,
tuméfactions ou irritations de la peau ou en cas d'autres maladies cutanées.

- Cet article n'est pas un jouet! Tenez cet article hors de portée des enfants.

- Ne faites pas tomber le roller facial. Ne le heurtez pas contre des matériaux
durs. Vous risqueriez de le fendre ou de le casser.

- Pour des raisons d'hygiene, ne partagez pas le roller facial avec d'autres
personnes.

Nettoyage

D> Pour nettoyer I'article au quotidien, faites rouler la pierre en effectuant
des mouvements de va-et-vient sur un chiffon humide, puis séchez-la.

> Pour un nettoyage minutieux, enlevez le support de la pierre de I'article
(voir «Enlever le support de la pierrey) et lavez-le a I'eau chaude avec un
savon doux. Rincez-le sous I'eau courante. Ensuite, laissez le support de la
pierre bien sécher a I'air libre avant de le remettre en place.

Vazeni zakaznici, @
kémen z vulkanické hliny ve VaSi nové matujici kulicce na oblicej

pfirozenym zplsobem zmatiiuje leskld mista, tim Ze absorbuje prebyteény
maz z pokozky - pouzivejte jej rano jako pfipravu pred licenim a pres den
nebo vecer ke korekci make-upu, aniZ by doslo k jeho naruseni.

Kromé toho Ize matujici kuli¢ku na obliCej pouZit i k pfijemné masazi
obliceje.

74

Vérime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti.

Vas tym Tchibo \@ www.tchibo.cz/navody

Bezpecnostni pokyny A

+Vyrobek je koncipovan vylu¢né pro soukromé pouZivani a neni vhodny pro
komer¢ni Gcely (napf. v kosmetickych salénech a podobnych zafizenich).

- VYSTRAHA! NepouZivejte matujii kuli¢ku na obli¢ej na otevfené rény, popéle-
niny, kozni otoky, podrazdénou kizi anebo pfi koZnich onemocnénich.

- Vyrobek nenf hracka! Déti udrZujte z dosahu.

« Matujici kulicku na obli¢ej nenechte spadnout. Neklepejte s ni o tvrdé
materidly. Mohla by se odStipnout nebo rozbit.

+ Z hygienickych dlvodd byste kulicku neméli sdilet s dalSimi osobami.
Cisténi
D> Pro obCasné Cisténi matujici kulickou nékolikrat prejedte pres vihky
hadrik a osuste ji.
D> Pro diikladné ¢isténi vyjméte drzak kamene z vyrobku (viz , Vyjmuti
drZaku kamene ) a oplachnéte jej teplou vodou s trochou jemného mydla.

Pak oplachnéte pod tekouci vodou. Pfed opétovnym pouzitim drzak
kamene nechte dobre uschnout na vzduchu.

Drodzy Klienci! D

Umieszczony w rollerze do twarzy kamien z glinki wulkanicznej w naturalny
spos6b matuje biyszczace miejsca, wchtaniajac nadmiar sebum na skérze

- stosowac rano przed natozeniem makijazu oraz w ciggu dnia/wieczorem,
aby poprawi¢ makijaz, nie niszczac go. Ponadto, roller do twarzy mozna
réwniez wykorzysta¢ do przyjemnego masazu twarzy.

Zyczymy wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo
‘_@ www.tchibo.pl/instrukcje

Wskazowki bezpieczenstwa A

+ Produkt zaprojektowano wytacznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych (np. w salonach kosmetycznych itp.).

+ OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywac rollera do twarzy na otwartych ranach,
oparzeniach, obrzekach lub podraznieniach skdry ani na obszarach skéry
objetych zmianami chorobowymi.

- Produkt nie jest zabawka! Dzieci nie moga mie¢ do niego dostepu.

+ Produkt nalezy chroni¢ przed upadkiem z wysokosci. Nie uderza¢ nim
o twarde materiaty. Moze sie rozbi¢ lub peknac.

- Ze wzgleddw higienicznych z rollera do twarzy powinna korzystac jedna osoba.

Czyszczenie

D> W celu szybkiego oczyszczenia nalezy kilkakrotnie przesunac roller
po wilgotnej szmatce, a nastepnie wysuszyc.

D> W celu doktadnego oczyszczenia nalezy wyja¢ uchwyt kamienia z rollera
(patrz . Wyjmowanie uchwytu kamienia") i umy¢ go cieptg woda z delikat-
nym mydtem. Optukac pod biezaca woda. Nastepnie pozostawi¢ go do wy-
schnigcia na powietrzu przed ponownym umieszczeniem go w rollerze.

VazZeni zakaznici! @

Kamefi z vulkanického ilu vo va3ej novej matujiicej qulocke na tvar prirodze-
nym spdsobom zmatni leskniice sa partie pleti absorbovanim nadbytocnej
mastnoty na pleti - rdno ako priprava pred licenim a pocas diia alebo

vecer na pravu mejkapu bez jeho porusenia.

Dodato¢ne mdZete matujlicu qui6cku na tvar pouZivat aj na prijemni masaz
tvdre.

Zeldme vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Bezpecnostné upozornenia A

- Vyrobok je uréeny vylucne na stikromné pouZitie a nie je vhodny na
komer&né dcely (napr. v kozmetickych salénoch alebo pod. zariadeniach).
- VAROVANIE! Matujlcu gul6cku na tvar nepouZivajte pri otvorenych randch,
popaleninach, opuchnuti alebo podrazdenf pleti alebo ochoreniach pleti.

- Vyrobok nie je detska hracka! Zabrénte pristupu deti k vyrobku.

- Matujicu qulcku na tvar nenechajte spadniit. Neudierajte fiou na tvrdé
materidly. Mohla by sa roztriestit alebo rozbit.

- Z hygienickych dovodov by ste matujlicu gulocku na tvar nemali pouZivat
spolu s inymi osobami.

Cistenie
> Na obCasné vyCistenie gulocku viackrat pogulajte po vihkej utierke
a potom ju nechajte uschndt.
> Na dokladné vyCistenie vyberte drZiak kamena z vyrobku (pozri , Vybratie
drZiaka kamenfa") a vycistite ho teplou vodou a jemnym mydlom. Oplach-
nite pod te¢licou vodou. Skor neZ drZiak kamefia znovu vioZite do plasta,
nechajte ho uschnit na vzduchu.

Kedves Vasarlonk! @

A vulkanikus agyagbdl késziilt arcgorgd természetes médon tompitja az arc
csillogasdt gy, hogy felszivja a boron taldlhaté felesleges zsirt - reggel

a smink felvitele eldtt a b6r elGkészitésére, és napkdzben/este a smink
szétkenése nélkiil, annak korrigaldsara hasznalhato.

Ezenfeliil az arcgdorgdvel kellemesen meg is masszirozhatja az arcat.
Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata
‘_@ www.tchibo.hu/utmutatok

Biztonsagi eldirasok A

- A termék kizarélag magénijelleqg(i felhasznalasra alkalmas, izleti célokra
(pl. kozmetikai szalonokban vagy hasonld helyeken) nem hasznalhaté.

- FIGYELEM! Ne hasznélja az arcqorg6t nyilt seben, égési sériilésen, bér-
duzzanaton vaqy irritdlt borfellileteken, illetve bérbetegségek esetén.

- Nem gyerekjaték! A gyermekeket tartsa tavol téle.
- Ne ejtse le az arcmasszirozot. Ne lisson vele kemény anyagokra.
A termék megrepedhet vagy eltorhet.
- Higiéniai okokbdl csak eqy személy hasznalja az arcgorgdt.
Tisztitds
D> A gyors megtisztitdshoz gorgesse at a kvet tébbszor egy nedves kenddn,
majd széritsa meg.
> Az alapos tisztitashoz vegye ki a kGtartét a termékbdl (1asd a , Kétartd
kivétele" részt), mossa meq meleq vizzel és kimél6 szappannal, majd

oblitse le folyd viz alatt. Hagyja alaposan a levegén megszaradni, miel6tt
visszahelyezi a kétartot.

Degerli Miisterimiz! @

Yeni yiiz rulonuzdaki volkanik kilden olan tas, dogal bir sekilde parlak
bolgeleri matlastirir, bunun icin cilt Gizerinde fazlalik olan yagi absorbe eder
- sabahlari makyaj yapmadan 6nce hazirlik olarak ve giin icinde/aksamlari
zarar vermeden makyaji diizeltmek icin.

Yiiz rulosunu ayrica rahat bir yiiz masaj icin de kullanabilirsiniz.
Yeni iiriiniiniizii giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz q_@ www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Giivenlik uyarilari A

+Bu lirlin sadece dzel kullanim igin tasarlanmistir ve ticari amagh kullanim
(6rn. glizellik salonu vb. tesisler) icin uygun degildir.

+ UYARI! Yiiz rulosunu acik yara, yanik, sislik, tahris veya cilt hastaliginiz varsa
kullanmayin.

+ Cocuk oyuncagi degildir! Cocuklar Griinden uzak tutun.

- Yiiz rulosunu diisirmeyin. Uriinle sert nesnelerin iizerine vurmayin.
Kirilabilir veya catlayabilir.

+ Hijyenik nedenlerden dolayi yiiz rulosunu baska kisiler ile paylasmamaniz
gerekir.

Temizleme

D> Ara temizlik icin birkac kez nemli bir bez lizerinde gezdirin ve ardindan
kurutun.

D> iyice temizlemek iin tas tutucuyu diriinden ¢ikarin (bkz. ,Tas tutucuyu
cikartma®) ve sicak su ve yumusak bir sabun ile yikayin. Akan suyun
altinda durulayin. Ardindan tas tutucuyu tekrar yerlestirmeden 6nce
havada iyice kurumasini saglayin.



